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F.20 TWIN ENGINE MOTORISING

The two 1 .

SUDDOTS T L"‘T:“-‘ f‘]m“s,.‘”'f battery terminals and these should be fit

The foldin mmfnt; in Frog models with the word ** SPIN ™ after the ref

Sl be f*u?ng i. t“':c terminals varies and further diagrams giving the
( n the leaflet packed with each “ SPIN " model.

To use ** SPIN-A-PROP " wi
y 1Y “A-PROP ™ wit ; i
your own requirements. ith other models you will have to make supps

&lf;:}ggll'lf 'Ilfrilnqc!%’rzj{-1;n1',uuﬂ sont les bornes de pile et il faut les adapter
: s que contiennent les modeles Frog avec le mot ** SPIN ™ qui suit 14

de réfi..['{.-"ﬂﬂ.'c. Le pliage de ces bornes peut varier et 'on trouvera A’ alitres

indiguant la form - 2 fye e e v
Ir STIEIIN % a forme correcte sur la notice accompagnant U'cmballage de chagque

Pour employer * SPIN-A-PROP™ avec d'autres
supports coénvenant 3 VOS Dropres besoins,

Die beiden Metallstreifen sind Batericklemmen. Sie sollien i allen

mit dem Wort ** SPIN " nach der Artikelnummer an den beiden dafir
Haltern angebracht werden. Die Klemmen werden unterschiedlich G e il
weitere Darstellungen, aus denen die richtig rm hervorgeht, sind

« @PIN *-Modell beiliegenden Prospekt enthalle '
Wer ** SPIN-A-PROP " mit anderen Modeller srwenden will, muss selbst di
ertorderlichen Halter machen. z it

modeles, i1 vops fau

it
E i
d'.==:_-..:.'71-'!"

{

Le due moiette metalliche sono poli di batteria ¢ vanno infilate nei doe =

contenuti nei modelli Frog con la parola ** SPIN ' dopo il numero di riferin

piega dei poli suddetti varia, per cui nell’opuscolo imballate con
= QPIN ' si troveranno altr disengni che mostrano la configurazione
Per usare il tipo ** SPIN-A sROP " con aliri modelli bisognerd realizza
adatti al vostro fabbisogno.

De tva metallremsorna ar hatterikontakter och dessa skall monteras pa «
som medfolier de Frog-modelier dir referensoumrel atfolies av ofdet " 5
batteriremsor &r vikta pa olika sitt och mera detaljerade dizgram,

gkall vikas pa rdu satf, ate rfinns i den bruksanvisning som medfijer
modell.

Om MNi 6nskar anvianda SPIN-A-PROP  tllsammans med Andra MOGEIET
sjilv tillverka limpliga hallare.

De twee metalen strookies zijn de batterij-2anstuitingen
worden aan de twee steunén van de FROG modellen die n

na het referentienummer. Het omvouwen van deze aansiull
manieren plaats en ¢en tekening Waarop de juisic
bijgeleverd met elk ** SPIN" model,

Om gebruik te maken van een SPIN-A-PROP *’ tezamen M
nodig steunen te maken die aan dc eisen voldoen.

Kaksi metallisuikaletta ovat parision pinneji. Ne kiinnitetd
joissa mallinumeron jilkeen on sana “ SPIN **, sisdltyviin
pujottaminen kannattimiin vaihtelee. Lisdiohjeet, joissa
lsytyvit jokaiseen ** SPIN *_pakkaukseen gisiltyvistd lehtisistd
* SPIN A-PROP "-laitteen kivitimiseksi muiden lentokonemall
tarkoitukseen soveltuvat kannattmet.




